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2. Verotus — Jasenvaltioiden lainsiidinnon yhdenmukaistaminen — Péigoman hankinnasta
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kin ajanjakson kuluessa kannettuja maksuja ei palauteta, ei voida hyvéksydi

(Neuvoston direktiivi 69/335/ETY)

3. Verotus — Jisenvaltioiden lainsiddinnon yhdenmukaistaminen — Pidoman hankinnasta
kannettavat vililliset verot — Direktiivin 69/335/ETY wvastaisesti kannetut maksut —
Palanttaminen — Vanhentumisaika — Kansallisen otkenden soveltamisen hyviksyttivyyden
edellytykset

(Neuvoston direktiivi 69/335/ETY)

4. Verotus — Jisenvaltioiden lainsdidinnon ybdenmukaistaminen — Péidoman hankinnasta
‘kannettavar vililliset verot — Direktitvin 69/335/ETY 10 artikla ja 12 artiklan 1 kohdan
e alakohta — Viliton oikeusvatkutus

(Neuvoston direktiivin 69/335/ETY 10 artikla ja 12 artiklan 1 kobdan e alakohta)

Piioman hankinnasta kannettavista vilil-
lisistd  veroista annetun  direktiivin
69/335/ETY 12 artiklan 1 kohdan e ala-
kohtaa on tulkittava siten, ettd osakeyhti-
6iden ja rajavastuuyhtididen rekisterdin-
nistd sekd niiden piioman korotusten
rekisterdinnistd kannettavat maksut on
madritettdvi pelkistiin kyseisisti menet-
telyistd atheutuvien kustannusten perus-
teella, jotta niitd voitaisiin pitad korvaus-
luonteisina, kun  lisiksi  otetaan
huomioon, etti niilldi maiirilla voidaan
kattaa my®&s ilmaiscks? suoritetuista, vihi-
merkityksisistd rekisterdinneisti atheutu-
neet kustannukset. Jasenvaltiolla on naiti
miirii laskiessaan otkeus ottaa huomioon
kaikki rekisterdintitoimiin hittyvat kus-
tannukset, mukaan lukien niihin kohdis-
tettavissa oleva osuus  yleiskuluista.
Lisaksi jdscnvaltiolla on oikeus sddtdd
kiinteistd maksuista ja vahvistaa pysyvisti
niiden suuruus, kunhan se varmistaa siin-
nollisin valiajoin, ettd nami maarat eivat
edelleenkidin ylitd kyseisten hallintotoi-
mien keskimiiriisia kustannuksia. Niin
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ollen suuruudeltaan suorassa ja rajoitta-
mattomassa suhteessa merkityn pidoman
nimellisarvoon miiriytyvd maksu ei voi
olla direktiivin 12 artiklan 1 kohdan e ala-
kohdassa tarkoitettu korvausluonteinen
maksu, koska tillaisen maksun mairi
ei yleensi ole suhteessa viranomaiselle
rekisterdintimenettelystd  todellisuudessa
aiheutuneisiin kuluihin.

. Yhteison otkeus on estecni sille, ettid

direktiivin 69/335/ETY vastaisesti kan-
nettujen maksujen palauttamista koskevat
kanteet voidaan hyliti silli perusteella,
ettd niiden maksujen maksuunpano on
tapahtunut jasenvaltion viranomaisten
antecksiannettavan virheen johdosta silta
osin kuin kyseisii maksuja on kannettu
pitkdn ajanjakson ajan ilman, ettd nimi
viranomaiset tai maksuvelvolliset olisivat
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tienneet niiden lainvastaisuudesta. Vaikka
silloin, kun kyseisclld alalla ei ole annettu
yhteison saannoksia, yhteison oikeuden
vastaisesti kannettujen maksujen palautta-
minen voi tapahtua ainoastaan er1 kansal-
lisissa  lainsdidinndissi  vahvistettuja
aineellisia edellytyksida ja menettelyllisia
vaatimuksia noudattaen, nima edellytyk-
set eivit nimittdin kuitenkaan saa olla
cpicdullisempia kuin ne, jotka koskevat
samankaltaisia  jasenvaltion  sisdisecn
otkcuteen perustuvia vaatimuksia; civitki
ne saa tehdi yhteisén oikeuden mukaisten
oikcuksien kdyttimisti kidytinndssd mah-
dottomaksi tai suhteettoman vaikeaksi.
Sellaisen kansallisen yleisen oikeusperi-
aattcen  sovcltaminen, jonka mukaan
jasenvaltioiden  tuomioistuinten  olisi
hylattava yhteison oikeuden vastaisesti
kannettujen maksujen palauttamisvaati-
mukset, kun nimid maksuunpanot ovat
tapahtuneet pitkdan ajanjakson kuluessa
ilman, ctti timin valtion viranomaiset tat
maksuvelvolliset olisivat tienneet maksu-
jen lainvastaisuudesta, olisi omiaan koh-
tuuttomasti  vaikeuttamaan  yhteison
otkeuden vastaisesti kannettujen maksu-
jen palauttamista ja merkitsisi lisiksi pit-
kin ajanjakson kuluessa tapahtuneen
yhteisén oikeuden rikkomisen suosimista.

3. Yhteisén otkeus e tilldi hetkelld ole

esteend sille, ettd jisenvaltio, joka ei ole
asianmukaisesti  saattanut  dirckeiivii
69/335/ETY osaksi kansallista oikeusjir-
jestystaan, vastustaa direktitvin vastaisesti
kannettujen maksujen palauttamista kos-
kevia kanteita vetoamalla kansalliscen
vanhentumisaikaan, joka alkaa kulua
kyseisten maksujen erdpiivisti, kun til-
lainen miiriaika ei ole yhteison otkeu-
teen perustuvien kanteiden osalta epi-
edullisempi kuin kansalliscen oikeutecn
perustuvien kanteiden osalta ja kun se ei
tec yhteison oikeuden mukaisten oikeuk-
sien kdyttdmisti kidytinnossi mahdotto-
maksi tai suhteettoman vaikcaksi.

Dircktiivin  69/335/ETY 10 artiklan ja
12 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan sain-
nésten perusteclla niita yhdessa tulkitta-
essa yksityisille muodostuu oikeuksia,
joihin he voivat vedota kansallisissa tuo-
mioistuimissa.  Direktitvin - 10 artiklan
kiclto samoin kuin 12 artiklan 1 kohdan
e alakohdan poikkeus tistd kicllosta on
nimittiin siddetty rittivan tismallisiksi ja
chdottomiksi, jotta nithin voidaan vedota
kansallisissa tuomioistuimissa vastaperus-
tecna direktiivin kanssa ristiriidassa ole-
valle kansalliselle siinnékselle.
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